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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS
DIREKTYVA (ES) 2025/...

kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva 2011/65/ES,
kiek tai susije¢ su moksliniy ir techniniy uZduociy perskyrimu

Europos cheminiy medZziagy agentiirai

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 114 straipsnj,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teiseékiros procedira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomoneg!,

laikydamiesi jprastos teiséktiros procediiros?,

OL C, C/2024/3381, 2024 5 31, ELLI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/3381/0j.
2025 m. spalio 21 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje)
ir...m. ... ... d. Tarybos sprendimas.
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kadangi:

(1) 2019 m. gruodzio 11 d. Komisijos komunikate dél Europos zaliojo kurso iskeliamas
tikslas, kad atliekant cheminés saugos vertinimus biity pereinama prie pozitrio ,,viena
medziaga — vienas vertinimas®, raginant taikyti skaidresnius ir paprastesnius rizikos
vertinimo procesus, kad biity sumazinta nasta visiems suinteresuotiesiems subjektams,
paspartintas sprendimy priémimas ir padidintas moksliniy sprendimy ir nuomoniy
nuoseklumas ir nuspéjamumas. 2020 m. spalio 14 d. Komisijos komunikate ,,Cheminiy
medziagy strategija tvarumui uztikrinti. Aplinkos be toksiniy medziagy kiirimas‘ daroma
iSvada, kad, norint pasiekti tg tiksla, dalj mokslinio ir techninio darbo cheminiy medziagy
srityje, atlickamo Sajungos lygmeniu rengiant Sajungos teisés aktus, reikia perskirti
tinkamiausioms Sgjungos agentiiroms. Taip biity supaprastinta dabartiné sistema, pagerinta
saugos vertinimy kokybé ir nuoseklumas visuose Sajungos teisés aktuose ir uZtikrintas
efektyvesnis turimy iStekliy naudojimas. Numatoma, kad §is pozitiris taip pat skatins
iSlaidy efektyvumg ir konkurencinguma, nes bus supaprastintos reguliavimo procediiros ir
sumazinta administraciné nasta, taip uztikrinant jmonéms galimybe veiksmingai

prisitaikyti prie besikei¢ianciy reguliavimo sistemy;
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)

3)

tam tikry moksliniy ir techniniy uzduociy perskyrimas Europos cheminiy medziagy
agentiirai (toliau — Agentiira) yra biitinas, kad mokslinés kontrolés ir skaitmenizacijos
procesai ir lygiai biity suderinti su dabartiniais Agentiiros standartais ir procesais. Tokiy
uzduociy perskyrimas taip pat bitinas siekiant uztikrinti nuosekly mokslinés kokybés,
skaidrumo, duomeny paieskos ir sgveikumo standarta, atitinkantj pozitrj ,,viena
medziaga — vienas vertinimas*. Be to, skaitmenizacija ir racionalizuoti procesai sumazins
pastangy dubliavimasi ir vélavimag dél administraciniy priezasciy, todél valstybés narés ir

ekonomings veiklos vykdytojai galés sutaupyti nemazai lésy ir padidinti efektyvuma;

Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2011/65/ES? daliniu pakeitimu siekiama iSplésti
Agenttiros moksliniy komitety uzduotis, darbo kriivj ir kompetencija. Siekiant suteikti
tinkamg kompetencija bei parama ir atlikti iSsamius mokslinius vertinimus, turéty biiti
uztikrinti tinkami ir stabiliis moksliniy komitety iStekliai ir valdymas. Siuo atzvilgiu
tikslinga numatyti perzitiros nuostata, kuria bty uztikrinta, kad Komisija atsizvelgty i
visus biisimus reguliavimo poky¢ius, susijusius su Agentiiros moksliniy komitety valdymu,

kad prireikus atitinkamai perzitiréty Direktyva 2011/65/ES;

3

2011 m. birZelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/65/ES dél tam tikry
pavojingy medziagy naudojimo elektros ir elektroninéje jrangoje apribojimo (OL L 174,
2011 7 1, p. 88, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2011/65/0j).
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©)

(6)

Direktyvoje 2011/65/ES nustatytos dvi su cheminiy medziagy vertinimu susijusios
procediiros: ekonominés veiklos vykdytojy praSymy suteikti, atnaujinti ar atSaukti iSimtj
dél cheminiy medziagy naudojimo apribojimy vertinimas ir cheminiy medziagy, jtrauktiny
] ribojamy cheminiy medziagy sarasa, perzitira. Reikia didinti skaidrumg nustatant
i$samius cheminiy medziagy perziiiros dé¢l galimo jtraukimo j ribojamy cheminiy

medziagy sarasa proceso procediirinius etapus;

Agentiiros saugomi duomenys ir informacija, susij¢ su reguliavimo procesais pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1907/2006* VII ir VIII antrastines
dalis, gali biiti naudingi vertinant galimus cheminiy medziagy apribojimus ir vertinant
prasymus taikyti i§imtj pagal Direktyva 2011/65/ES. Itvirtintos strukttiros ir procediiros
gali padéti remtis esama ziniy baze, kuo labiau padidinti sinergija ir kuo geriau panaudoti

turimas ekspertines zinias ir iSteklius;

siekiant uztikrinti nuoseklumg vertinant ekonominés veiklos vykdytojy paraiskas suteikti,
atnaujinti arba panaikinti i§imtj pagal Direktyvos 2011/65/ES 5 straipsnj ir siekiant kuo
geriau panaudoti turimas su cheminémis medziagomis susijusias ekspertines Zinias,
techninj vertinima, skirta tokiy paraisky suteikti iSimtj pagristumui jvertinti, turéty atlikti

Agentiira ir jos komitetai, glaudziai bendradarbiaudami su Komisija;

2006 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1907/2006 del
cheminiy medziagy registracijos, jvertinimo, autorizacijos ir apribojimy (REACH),
isteigiantis Europos cheminiy medZziagy agentiira, i§ dalies keiCiantis Direktyva 1999/45/EB
bei panaikinantis Tarybos reglamentg (EEB) Nr. 793/93, Komisijos reglamentg (EB)

Nr. 1488/94, Tarybos direktyva 76/769/EEB ir Komisijos direktyvas 91/155/EEB,
93/67/EEB, 93/105/EB bei 2000/21/EB (OL L 396, 2006 12 30, p. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1907/0j).
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(7

(®)

©)

konfidencialioje paraiskos dél iSimties suteikimo versijoje pateikta informacija turéty
jvertinti Agentiira. Atliekant tokj vertinimg turéty biiti laikomasi Sajungos teisés akty,
susijusiy su konfidencialiais duomenimis ir asmens duomeny apsauga, visy pirma dél

sklaidos ir konfidencialumo kriterijy, jtvirtinty Reglamente (EB) Nr. 1907/2006;

numatoma, kad vertinant dauguma paraisky dél iSimties suteikimo reikés pagal
Reglamentg (EB) Nr. 1907/2006 jsteigto Socialinés ir ekonominés analizés komiteto
ekspertiniy ziniy. Priimdama gaires dé¢l Rizikos vertinimo komiteto jtraukimo, Komisija

turéty konsultuotis su valstybiy nariy atstovais;

siekiant uztikrinti, kad Direktyvoje 2011/65/ES nurodytas apribojimo procesas atitikty
apribojimo procesus pagal kitus su cheminémis medziagomis susijusius teisés aktus, visy
pirma Reglamente (EB) Nr. 1907/2006 nustatyta cheminiy medziagy naudojimo
apribojimo procesa, Direktyva 2011/65/ES turéty biiti 1§ dalies pakeista, kad Agentiirai
biity oficialiai pavesta dalyvauti apribojimo procese. Atsizvelgiant | patirt], jgyta atliekant
cheminiy medziagy perzitras, siekiant uztikrinti susijusio techninio vertinimo kokybe ir
sudaryti salygas sinergijai, labai svarbu pasinaudoti informacija ir priemonémis,
naudojamomis atliekant cheminiy medZiagy naudojimo apribojimy vertinimus pagal

Reglamentg (EB) Nr. 1907/2006;

PE-CONS 25/25

TREE.1.A LT



(10)

(11)

(12)

siekiant uztikrinti auksto lygio Zmoniy sveikatos bei aplinkos apsaugg ir vartotojy sauga,
Direktyvoje 2011/65/ES pateiktas ribojamy cheminiy medziagy sarasas turéty buti
periodiskai perzitrimas. Tikslinga, kad tokios perziiiros vykty bent kas 4 metus,
atsizvelgiant j rinkos pokycius, technikos ir mokslo pazanga, | tai, kad valstybés narés bet
kuriuo metu gali pateikti apribojimo dokumentacija, ir j tai, kad pagal Reglamenta (EB)
Nr. 1907/2006, Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2019/10215 arba kitus
Sajungos teisés aktus dél pavojingyjy medziagy ir cheminiy medziagy tvarumo kriterijy

gali biiti inicijuojamos ir priimamos horizontaliosios ribojimo priemongs;

Agentiira gali parengti gaires dél Sia direktyva nustatyto Direktyvos 2011/65/ES priedo. Be
to, kai aktualu, gali buti nurodoma j jau esamas gaires dél Reglamento (EB) Nr. 1907/2006
XV priedo, susijusias su konkrec¢iu Direktyvos 2011/65/ES tikslu ir tos direktyvos

6 straipsnio 1 dalyje nustatytais kriterijais;

abi Direktyvos 2011/65/ES 5 ir 6 straipsniuose aprasytos procediiros taikomos Sajungos

lygmeniu. Nacionalinémis nuostatomis neturéty buiti nukrypta nuo ty straipsniy;

5

2019 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/1021 dél
patvariyjy organiniy terSaly (OL L 169, 2019 6 25, p. 45,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1021/0j).
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(13)

(14)

(15)

siekiant uztikrinti, kad $i direktyva biity suderinta su visais biisimais Reglamento (EB)

Nr. 1907/2006 daliniais pakeitimais arba kitais biisimais Sajungos teisés aktais del
pavojingyjy medziagy ir cheminiy medziagy tvarumo kriterijy, Komisija turéty jvertinti, ar
bitini tolesni Direktyvos 2011/65/ES daliniai pakeitimai, siekiant i§ dalies pakeisti
taisykles, susijusias su tos direktyvos priedy suderinimu su mokslo ir technikos pazanga, ir
taisykles, susijusias su tos direktyvos II priede nurodyto ribojamy cheminiy medziagy
saraSo daliniu keitimu. Kai tikslinga, Komisija busimuose pasitilymuose d¢l pavojingyjy
medziagy ir cheminiy medziagy tvarumo kriterijy arba kituose biisimuose Sajungos teisés
aktuose del pavojingyjy medziagy ir cheminiy medziagy tvarumo kriterijy turéty pasitilyti

Direktyvos 2011/65/ES dalinius pakeitimus;

siekiant 1§ dalies pakeisti procediirines nuostatas pagal Direktyva 2011/65/ES, biitina
nustatyti dvideSimties ménesiy pereinamajj laikotarpj, kad Agentiirai biity galima tinkamai
paskirstyti iSteklius ir paskirti uzduotis. Laikoma, kad §is laikotarpis yra pakankamas, kad
potenciallis pareiSkéjai arba valstybés narés galéty prisitaikyti prie pakeisty procediiriniy

etapy pagal ta direktyva;

todel Direktyva 2011/65/ES turéty biiti atitinkamai 1§ dalies pakeista,

PRIEME SIA DIREKTYVA:
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1 straipsnis

Direktyvos 2011/65/ES daliniai pakeitimai

Direktyva 2011/65/ES 1§ dalies keiciama taip:

1) 5 straipsnis 1§ dalies kei¢iamas taip:

a) 3 ir4 dalys pakei¢iamos taip:

3.

Paraiskos dél iSimties taikymo, jos atnaujinimo arba atSaukimo teikiamos pagal
Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 75 straipsnio 1 dalj jsteigtai Europos

cheminiy medziagy agentiirai (toliau — Agentiira), laikantis V priedo.
Agentiira:

a)  per 15 dieny nuo paraiskos gavimo patvirtina jos gavimg nurodydama

paraiskos gavimo data;

b)  gavusi paraiska, pranesa apie tai Komisijai ir nuolat jg informuoja apie
visus procedirinius veiksmus pagal c—g punktus ir antra, trecig ir ketvirta

pastraipas.

c)  patikrina, ar paraiSkoje yra visi V priede nustatyti elementai;
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d)  prireikus per 45 dienas nuo paraiskos gavimo:
1)  papraSo pareiskéjo baigti pildyti paraiska ir

1)  tuo tikslu nustato tinkamg ne ilgesnj kaip 60 dieny terming baigti

pildyti paraiska;

e)  paraiska ir visg pareiskéjo pateikta papildoma informacija perduoda

valstybéms naréms;

f)  Agentiiros interneto svetainéje viesai paskelbia paraiskos santraukg ir
nekonfidencialig jos versija, taip pat datg, nuo kurios paraiska laikoma

baigta pildyti;

g)  pakviecia suinteresuotgsias Salis pateikti informacija per 3 ménesius nuo

paraiskos paskelbimo vadovaujantis f punktu.

Jei dél paraiSkos apimties ir sudétingumo Agentiira negali laikytis pirmos
pastraipos d punkte numatyto 45 dieny termino, Agentiira kuo grei¢iau ir bet
kokiu atveju iki to laikotarpio pabaigos informuoja pareiskéjg apie bet koki

termino pratgsimg ir jo prieZastis.
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Jei dél paraiSkos apimties ir sudétingumo nejmanoma laikytis pirmos
pastraipos d punkto ii papunktyje numatyto 60 dieny termino, Agentiira,
pareisSkéjui pateikus pagrista praSyma, gali 60 dieny terming pratgsti. Agenttira
sprendima dél tokio pratgsimo priima per 5 darbo dienas nuo praSymo

pateikimo.

Jei pareiskejas iki termino, nustatyto pagal pirmos pastraipos d punkto ii
papunktj ir Sio straipsnio antrg ir trecig pastraipas, nepateikia pagal V prieda
reikalaujamy elementy, kuriuos Agentiira nurodé kaip trilkstamus, Agentiira
paraiSkg atmeta. Agentiira nustato ir nedelsdama pranesa pareiskeéjui, kuri data

laikoma paraiskos baigimo pildyti data.*;

b) jterpiama §i dalis:

»4a. Kai Agentira mano, kad paraiska yra baigta pildyti, ji papraso pagal

Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 76 straipsnio 1 dalies d punktg jsteigto
Socialinés ir ekonominés analizés komiteto (toliau — Socialinés ir ekonominés
analizés komitetas) pateikti nuomong. Agentiira taip pat papraso pagal
Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 76 straipsnio 1 dalies ¢ punkta jsteigto
Rizikos vertinimo komiteto (toliau — Rizikos vertinimo komitetas) nuomonés,
jet paraiSka teikiama dél naujos iSimties arba kai dél kity priezas¢iy manoma,

kad to reikia.

PE-CONS 25/25
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Socialinés ir ekonominés analizés komitetas ir, kai aktualu, Rizikos vertinimo

komitetas:

a)  per 9 ménesius nuo tos datos, kurig Agentiira laiko paraiskos baigimo
pildyti data, parengia savo nuomoniy projektus;

b)  jvertina, ar tenkinami 5 straipsnio 1 dalies a punkto kriterijai;

c) pateikia Komisijai aiSkias rekomendacijas dél iSimties suteikimo,
atnaujinimo ar atSaukimo;

d) gali pareiskéjo arba treCiyjy Saliy papraSyti per nustatytg laikotarpj
pateikti papildomos informacijos;

e) priimtus nuomoniy projektus pateikia pareiskéjui ir suteikia jam
galimybe per 4 savaites nuo to pateikimo teikti pastabas;

f)  atsizvelgdami j pareiSkéjo pastabas priima savo galutines nuomones.

Kiekvienas komitetas atsizvelgia j visa treCiyjy Saliy pagal antros pastraipos

d punkta pateikta informacija.

Agentiira galutines komitety nuomones per 12 ménesiy nuo datos, kurig

Agentiira laiko paraiSkos baigimo pildyti data, i§siuncia Komisijai.
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Agentiira nustato, kurios ty nuomoniy, jskaitant jy priedus, dalys turi buti
viesSai skelbiamos jos interneto svetain¢je. Agentiira tas dalis ir visus prasymus,
pateiktus pagal antros pastraipos d punktg, vieSai paskelbia savo interneto

svetainéje.

Priimant nuomones pagal §ig dali mutatis mutandis taikomas Reglamento (EB)

Nr. 1907/2006 87 straipsnis.*;

c) 5 dalis pakeiCiama taip:

.

Paraiska d¢l iSimties atnaujinimo pateikiama likus ne maziau kaip 18 ménesiy
iki iS§imties galiojimo pabaigos. Gavusi Agentiiros nuomones, Komisija per

9 ménesius pagal 4a dalies ketvirta pastraipg priima sprendimg dél paraiskos.
Esama iSimtis bet kokiu atveju ir toliau galioja, kol Komisija priima sprendima

deél paraiskos dél atnaujinimo.*;

d) 8 dalis pakei¢iama taip:

”8'

Agentiira, susitarusi su Komisija, nustato suderintg paraisky, kaip nurodyta
3 dalyje, formatg ir i§samias tokiy paraisSky teikimo gaires, kuriose
atsizvelgiama ] MV] padétj. Bet kuri paraiSka Agentiirai teikiama naudojant tg

suderintg formatg ir Agentiiros suteiktas teikimo priemones.*;

PE-CONS 25/25
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e) pridedama $i dalis:

9.

Komisija paskelbia gaires, kad palengvinty suderintg Sio straipsnio taikyma.*;

2) 6 straipsnis 1§ dalies kei¢iamas taip:

a) 1 dalis i$ dalies keiCiama taip:

i)

ii)

pirma pastraipa i§ dalies kei¢iama taip:

»diekiant 1 straipsnyje numatyty tiksly ir atsizvelgiant j atsargumo principa,
Komisija periodiskai ir bent kas 4 metus savo iniciatyva arba valstybei narei
pateikus savo parengta apribojimo dokumentacija, kurioje pateikta 2 dalyje
nurodyta informacija, apsvarsto poreikj remiantis i§samiu vertinimu perzitiréti

II priedo ribojamy medziagy sarasg ir ji i§ dalies pakeisti.;

ketvirta pastraipa iSbraukiama;

b) 2 dalis pakei¢iama taip:

2.

II priedo ribojamy medziagy arba panaSiy medziagy grupiy sarasas perzitirimas
ir 1§ dalies kei¢iamas remiantis apribojimo dokumentacija, kurig parengia

Agentiira Komisijos praSymu arba valstybé nareé.
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Agentiira arba valstybe nar¢, rengdamos apribojimo dokumentacija, atsizvelgia
1 visg turimg informacijg ir visus atitinkamus vertinimus, pateiktus pagal kitus
Sajungos teisés aktus ir apimancius bet kurig EE] naudojamos medziagos
gyvavimo ciklo dalj, ypac atlieky etapa. Tuo tikslu kitos pagal Sgjungos teis¢
isteigtos ir panasias uzduotis vykdancios jstaigos, gavusios praSyma, suteikia

informacija Agentiirai arba atitinkamai valstybei narei.

Apribojimo dokumentacija turi atitikti Sio straipsnio 1 dalyje nustatytus

reikalavimus, be to, joje turi biiti pateikiama Va priede nustatyta informacija.*;
3) jterpiami Sie straipsniai:

,,0a straipsnis

Ribojamy medziagy sqraso perziiiros ir dalinio keitimo procediiros inicijavimas

1.  Gavusi 6 straipsnio 2 dalies pirmoje pastraipoje nurodytag Komisijos prasyma,
Agentiira per 12 ménesiy parengia 6 straipsnio 2 dalj atitinkancig apribojimo
dokumentacijg ir pasiiilo apribojimus, sickdama inicijuoti ribojamy medziagy saraso

perziiiros ir dalinio keitimo procediirg (toliau — apribojimo procesas).
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2. Jei valstybé naré ketina parengti apribojimo dokumentacija, ji ne véliau kaip pries
12 ménesiy iki tos apribojimo dokumentacijos pateikimo apie tai praneSa Agentiirai.
Jei 1§ apribojimo dokumentacijos matyti, kad, be visy jau taikomy priemoniy, biitina
imtis veiksmy Sgjungos mastu, valstybé naré tg dokumentacija pateikia Agenturai,

kad biity inicijuotas apribojimo procesas.

3.  Agentiira nedelsdama savo interneto svetaingje paskelbia apie Komisijos arba

valstybés narés ketinimg pradéti apribojimo procesa.

4.  Agentiira sudaro ir tvarko medziagy, dél kuriy ketinama parengti apribojimo

dokumentacija, sarasa.

5. Agentira konsultuojasi su Rizikos vertinimo komiteto ir Socialinés ir ekonominés
analizés komitetu. Komitetai patikrina, ar pateikta apribojimo dokumentacija tenkina

6 straipsnio 2 dalyje nurodytus reikalavimus.

Per 30 dieny nuo apribojimo dokumentacijos gavimo dienos komitetai informuoja
Agentiirg arba apribojimus siiilan¢ig valstybe nare apie tai, ar dokumentacija atitinka
6 straipsnio 2 dalyje nurodytus reikalavimus. Jei dokumentacija ty reikalavimy
neatitinka, komitetai per 45 dienas nuo jos gavimo dienos Agentiirai ar valstybei
narei rastu nurodo neatitikimo priezastis. Agentiira ar valstybé naré, gavusi komitety
pateiktas neatitikimo priezastis, per 60 dieny sutvarko dokumentacijg, kad ji atitikty

reikalavimus, antraip pagal §j straipsnj pradéta procediira nutraukiama.
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6. Jei apribojimo dokumentacija 6 straipsnio 2 dalyje nurodytus reikalavimus atitinka,
Agentiira nedelsdama jg viesai paskelbia ir aiskiai nurodo paskelbimo data. Agentiira
pakviecia visas suinteresuotgsias Salis, jskaitant ikinés veiklos vykdytojus,
perdirbé&jus, apdorojimo operatorius, aplinkosaugos organizacijas ir darbuotojy bei
vartotojy asociacijas, per 4 ménesius nuo dokumentacijos paskelbimo dienos

pavieniui arba kartu pateikti:
a)  pastabas apie apribojimo dokumentacijg ir sitilomus apribojimus;

b)  socialing ir ekonoming analize, jskaitant galimy pakaitaly ir kity alternatyvy
analizg, arba informacija, turin¢ig jtakos sitilomy apribojimy pranasumy ir

truikumy nagrinéjimui.

Pirmos pastraipos b punkte nurodyta socialiné ir ekonominé analize turi atitikti
Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 XVI priedo reikalavimus, kurie susije su $ios
direktyvos 6 straipsnio 1 dalyje nustatytais kriterijais.

6b straipsnis

Agentiiros komitety nuomoné

1. Per 12 ménesiy nuo 6a straipsnio 6 dalyje nurodytos paskelbimo dienos Rizikos
vertinimo komitetas priima nuomong dél to, ar siilomi apribojimai yra tinkami
6 straipsnio 1 dalyje nurodytam Zalingam poveikiui ir ekspozicijai maZinti. Toje
nuomongje atsizvelgiama j Komisijos praSymu Agentiiros parengtg arba valstybés
narés parengta apribojimo dokumentacijg ir pagal 6a straipsnio 6 dalies a punkta

pateiktas suinteresuotyjy Saliy nuomones.
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Per 15 ménesiy nuo 6a straipsnio 6 dalyje nurodytos paskelbimo dienos Socialinés ir
ekonomingés analizés komitetas, apsvarstes atitinkamas dokumentacijos ir socialinio
bei ekonominio sitilomy ribojimy poveikio dalis, priima nuomong dél sitlomy
apribojimy, atsizvelgdamas j visas esamas analizes arba informacija, pateiktas pagal

6a straipsnio 6 dalies b punkta.

Prie§ priimdamas savo nuomong, Socialinés ir ekonomings analizés komitetas,

parengia ir Agentiirai pateikia tos nuomonés projekta.

Agentiira Socialinés ir ekonominés analizés komiteto nuomonés projekta nedelsdama
paskelbia savo interneto svetaingje ir pakviecia suinteresuotgsias Salis pateikti

pastabas dél nuomonés projekto per 60 dieny nuo jo paskelbimo.

Socialinés ir ekonominés analizés komitetas nedelsdamas priima savo nuomong,
atsizvelgdamas | suinteresuotyjy Saliy pastabas, pateiktas pagal 6a straipsnio 6 dalies

a punkta ir $io straipsnio 3 dalj.

Jei Rizikos vertinimo komiteto nuomon¢ reikSmingai skiriasi nuo sitilomy
apribojimy, Agentiira galutinj termina, iki kurio Socialinés ir ekonominés analizés

komitetas turi pateikti savo nuomong, atideda ne daugiau kaip 90-¢iai dieny.

Priimant nuomones pagal §j straipsnj mutatis mutandis tatkomas Reglamento (EB)

Nr. 1907/2006 87 straipsnis.
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6¢ straipsnis

Nuomonés pateikimas Komisijai

1.  Agentiira nedelsdama pateikia Komisijai Rizikos vertinimo komiteto ir Socialinés ir
ekonomings analizés komiteto pagal 6b straipsnj priimtas nuomones. Jei Rizikos
vertinimo komiteto ir Socialinés ir ekonominés analizés komiteto nuomonés labai
skiriasi nuo siilomy apribojimy, Agentura pateikia Komisijai aiSkinamajj rasta,
kuriame i§samiai paaiSkinamos ty skirtumy priezastys. Jei vienas ar abu komitetai
nepriima nuomongs iki 6b straipsnio 1 ir 2 dalyse nustatyty terminy, Agentiira apie

tai informuoja Komisijg ir nurodo priezastis.

2. Agentira Rizikos vertinimo ir Socialinés ir ekonomingés analizés komitety nuomones

nedelsdama paskelbia savo interneto svetaingje.

3. Agentira, gavusi praSyma, pateikia Komisijai arba valstybei narei visus jai pateiktus

arba jos svarstytus dokumentus ir jrodymus.*;
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4) 20 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 1 dalis pakei¢iama taip:

»l.

4 straipsnio 2 dalyje, 5 straipsnio 1 dalyje ir 6 straipsnyje nurodyti jgaliojimai
priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami 5 mety laikotarpiui nuo
2011 m. liepos 21 d. Komisija parengia ataskaita dél deleguotyjy igaliojimy ne
veliau kaip likus 6 ménesiams iki 5 mety laikotarpio pabaigos. Igaliojimy
delegavimas savaime pratgsiamas tokios pacios trukmés laikotarpiams,
i18skyrus atvejus, kai Europos Parlamentas ar Taryba jj atSaukia pagal

21 straipsnj.*;

b)  jterpiama $i dalis:

»la. Prie§ priimdama deleguotaji akta, Komisija konsultuojasi su kiekvienos

valstybés narés paskirtais ekspertais, vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d.

Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros” nustatytais principais.

OL L 123,2016 512, p. 1, ELL
http://data.europa.eu/eli/agree interinstit/2016/512/0j.”;
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5) 24 straipsnis papildomas Sia dalimi:

,»3. Tinkamai atsizvelgdama j reguliavimo poky¢ius, susijusius su Agentiiros moksliniy
komitety iStekliy ir valdymo statusu, Komisija stebi padétj, susijusig su moksliniy
komitety uzduotimis, darbo kriiviu ir kompetencija, ir prireikus pateikia pasiiilyma
dél teiséktros procediira priimamo akto, kuriuo atitinkamai i§ dalies kei¢iama $i

direktyva.*;
6) V priedas papildomas §ia pastraipa:

,,P1irmos pastraipos h punkte nurodytais atvejais pareiskéjas pateikia nekonfidencialig

paraiskos versija.*;
7) Sios direktyvos priede iSdéstytas tekstas pridedamas kaip Va priedas.
2 straipsnis
Taikymas
Si direktyva taikoma nuo ... [20 ménesiy nuo $ios direktyvos paskelbimo].
3 straipsnis
Isigaliojimas

Si direktyva jsigalioja dvidesimta dieng po jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.
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4 straipsnis

Adresatai
Si direktyva skirta valstybéms naréms.
Priimta ...
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkeé Pirmininkas / Pirmininkeé
PE-CONS 25/25 21
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PRIEDAS

,Va PRIEDAS

Apribojimo pasitilymy dokumentacijos

Pasitlymuose dél II priedo ribojamy medziagy ar panasiy medziagy grupés sarasy perzitros ir

dalinio keitimo pateikiama bent $i informacija:

D
2)
3)
4)
5)
6)
7)

8)

medziagos (-y) tapatybe;
tiksli ir aiski sitilomo apribojimo jraso II priede formuluotg;
su tokiu apribojimu susijusios nuorodos ir moksliniai jrodymai;

informacija apie medziagos ar panaSiy medziagy grupés naudojima EEJ;

informacija apie zalingg poveikj ir ekspozicija, ypa¢ EE] atlieky tvarkymo operacijy metu;

informacija apie galimus pakaitalus ir kitas alternatyvas, jy prieinamumag ir patikimuma;

pagrindimas, kod¢l apribojimas Sajungos mastu svarstomas kaip tinkamiausia priemong;

socialinis ir ekonominis vertinimas.*.
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